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EN FR

BG - 1

Xvmudeckm npoayKTy, npegHasHaveHun 3a
NpoMULLNEHOCTTa,HaykaTa,  oTorpacmsTa,  CEnckoTo

CTOMaHCTBO,fPaAMHapCTBOTO U  TOPCKOTO  CTOMAaHCTBO;
M3kycTBEHU cMonu B Heob6paboTeHo CbCTosIHME, NnacTMacu
B HeobpaboTeHo cbcTosiHMe; TopoBe; [oxaporacutenHu
cbcTaBu; [Mpenapatn 3a 3akansiBaHe W 3aBapsiBaHe Ha
meTanu; XuMMUYecku BeLlecTBa 3a KOHCEpBUpaHe Ha
XpaHUTENHU npoaykTy; [ObbunHu BellecTBa; AAxXesusu
(nennuBu BelecTBa), NpegHa3Ha4YeHn 3a NPOMULLNIEHOCTTa;
MonwueTtuneH; MetaHon;BuHunos xnopua,; Xummyecku gob6askm
3a ropuea; Topose " 3a CEeNncKOCTONaHCKn
uenu;MeTpoxummkanu.

BG - 4

Mpomuwnenn macna un rpecy; Cwmasku; [Npenapaty 3a
abcopbupaHe Ha npax, OMOKPSLLM 1 CBbP3BaLLY CPEACTBa;
[opuvBO (BKMIOYMTENHO MOTOPHO TFOPMBO) U OCBETUTENHU
BellecTBa; Ceewum, putunu; TedyeH NnpupoaeH ras; BreuHeH
netpon; JobaBku 3a ropmBeo.

BG - 37

CrpoutencTtBo; PeMoHT; MoHTaxHu ycnyru; Ekcnnoartauusi
Ha HedTEHWN 1 3anexu oT ras;KoHcTpyupaHe Ha CTPyKTypu
3a MpoOM3BOACTBO, CbXpaHsiBaHE W TpaHcrnopTMpaHe Ha
HeobpaboTeHn macna v rasose; NpobuBaHe Ha KnageHuM;
[o6us Ha HedT; KoHCcTpyrpaHe Ha HedTeHn TpbbonpoBoay;
M3nomnBaHe Ha HedT.

BG - 39

TpaHcnopT; HaemaHe Ha xenukontepu;OpraHuavpaHe Ha
TPaHCMOPT Ha MbTHUUM 4pe3 xenukontep; OnakoBaHe W
CbXxpaHsiBaHe Ha cToku; OpraHusupaHe Ha MbTyBaHUst; Ycnyru
3a AMcTpubyuns, npefocTaBsHe, TPAHCMNOPT U CbXpaHeHue
Ha Macna, XMMuKanu, enekTpM4ecTBo, rOpUBO 3a ABuUraTenu
C BbTPELWHO TOPEHe, BbIMULWA, NyGpuUKaHTM M CMas3Ku;

(
—_

MARQUES, DESSINS ET MODELES

TpaHcrmopT upe3  Tpvbonposon; BoponogaBane w
BOAOpa3npeaeneHue.

BG - 40

O6paboTeaHe Ha maTepuanu; ObpaboTBaHe Ha MaTepuanu;
Yenyrm 3a paduvHupaHe; Ycnyrm 3a MpeyucTBaHe Ha
XuMukanu, nobuTtn ot netpon; O6paboTka Ha paduHUpaHu
npoaykTn; ObpaboTBaHe Ha HedT U ras.

BG - 42

HayyHu © TexHomorMyecku ycnyrm W CBbp3aHuM C TaAX
V3CnefoBaTenckM U MpoekTaHTCku ycnyru; Ycnyrm 3a
NPOMULLMEHN aHanuan W npoyysaHusi; [poekTupaHe K
pa3paboTBaHe Ha KOMMITBbPEH Xapayep U codTyep; AHanuau,
B obnactta Ha gobuBaHeTo Ha HedT u ras; TecTBaHe Ha
neTponHu knageHuun; TbpceHe Ha Haxoauwia Ha neTpon 1
npupogeH ras; MpoexaaHe Ha npoy4yBaHusi B obnacTtra Ha
HedTEHN W rasoBu Haxoauwwa; [MpoyyBaHWs U FEONOXKM
eKkcnepTumau.

BG - 43

Ycnyrm no cHabasiBaHe C xpaHaTta U TeYHOCTU; BpemeHHo
HacTaHsiBaHe; OcurypsiBaHe Ha obopyaBaHe 3a obcnyxBaHe
Ha KoHdepeHunm.

ES - 1

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotogra-
fia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; Resi-
nas artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado
bruto; Abono para las tierras; Composiciones extintoras;
Preparaciones para el temple y soldadura de metales; Pro-
ductos quimicos destinados a conservar los alimentos; Mate-
rias curtientes; Adhesivos (pegamentos) destinados a la in-
dustria; Polietileno; Metanol;Cloruro de vinilo; Aditivos quimi-
cos para combustibles; Abono, también para uso agricola;
Productos petroquimicos.

ES - 4

Aceites y grasas industriales; Lubricantes; Productos para
absorber, regar y concentrar el polvo; Combustibles (inclusive
gasolinas para motores) y materias de alumbrado; Bujias y
mechas para encender; Gas natural liquido; Petréleo licuado;
Aditivos de combustibles.

ES - 37

Construccién; Reparacion; Servicios de instalacion; Explota-
cion de yacimientos de petréleo y de gas;Construccion de
estructuras para la produccion, almacenamiento y transporte
de petroleo crudo y gas; Perforacion de pozos; Extraccion de
petréleo; Construccion de oleoductos; Bombeo de petroleo.
ES - 39

Transporte; Alquiler de helicopteros;Organizacion del trans-
porte de pasajeros en helicdptero; Embalaje y almacenaje de
mercancias; Organizacion de viajes;Distribucion, suministro,
transporte y almacenamiento de aceite, productos quimicos,
electricidad, combustible, gas, carbon, lubricantes y grasas;
Transporte por conducciones; Traida y distribucion de aguas.
ES - 40

Tratamiento de materiales; Procesamiento de materiales;
Servicios de refineria; Servicios de refinado petroquimico;
Transformacion de productos de refineria; Tratamiento de
aceite y gas.

ES - 42

Servicios cientificos y tecnoldgicos asi como servicios de in-
vestigacion y disefio relativos a ellos; Servicios de analisis y
de investigacion industrial; Disefio y desarrollo de ordenadores
y software; Exploracion de yacimientos de petroleo y gas;
Ensayos de pozos petroliferos; Prospeccion de petréleo y
gas natural; Peritajes de yacimientos petroliferos y de gas;
Investigaciones geoldgicas.

ES - 43
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Servicios de restauracion (alimentacién); Alojamiento tempo-
ral; Facilitacion de instalaciones para conferencias.

CS - 1

Chemikalie pouzivané v primyslu, védé a pfi fotografovani,
jakoz i v zemédélstvi, zahradnictvi a lesnictvi; Nezpracované
umélé pryskyfice, nezpracované plastické hmoty; Hnojiva;
Hasici prostfedky; Temperovaci a pajeci pfipravky; Chemické
latky pro konzervovani potravin; TFisloviny; Lepidla pouzivana
v primyslu; Polyetylen; Metanol;Vinylchlorid; Chemickeé pfisa-
dy do pohonnych smési; Hnojiva pro piidu také pro zemédélst-
vi;Petrochemikalie.

CS - 4

Pramyslové oleje a mazaci tuky; Maziva; Smési pro pohlco-
vani, zvihéovani a vazani prachu; Paliva (véetné pohonnych
hmot pro motorova vozidla) a zdroje svétla; Svicky, knoty;
Zkapalnény zemni plyn; Zkapalnény ropny plyn; Pfisady do
pohonnych hmot.

CS - 37

Pozemni stavitelstvi; Opravy; Instala¢ni sluzby; Provozovani
ropnych a plynovych poli;Vystavba konstrukci pro vyrobu,
ukladani a dopravu suroveé ropy a plynu; Vrtani studni; Tézba
ropy; Stavba ropovodu; Cerpani ropy.

CS - 39

Doprava a preprava; Pronajem helikoptér;Zafizovani dopravy
cestujicich helikoptérami; Baleni a skladovani zbozi; Organi-
zovani cest;Distribuce, rozvod, doprava a skladovani ropy,
chemickych vyrobkd, elektfiny, paliv, plynu, uhli, mazadel a
tukl; Doprava potrubnim vedenim; Pfipojka a rozvod vody.
CS - 40

Osetfovani material(l; Zpracovani materiall; Sluzby rafinérii;
Petrochemicka rafinace; Zpracovani rafinérskych vyrobk;
Zpracovani ropy a plynu.

CS - 42

Védecké a technologické sluzby a s nimi spojeny vyzkum a
navrhy; Prdmyslové analyzy a vyzkum; Navrhy a vyvoj po¢i-
tacového hardwaru a softwaru; Tézba ropy a zemniho plynu;
Kontrola ropnych vézi; Vyhledavani ropy a zemniho plynu;
Prehledy ropnych a plynarenskych poli; Vgeologicky prizkum.
CS - 43

Sluzby zajistujici stravovani a napoje; Docasné ubytovani;
Poskytovani zafizeni pro konference.

DA - 1

Kemiske produkter til industrielle, videnskabelige og fotogra-
fiske formal samt til anvendelse i landbrugs-, havebrugs-, og
skovbrugsgjemed; Kunstig harpiks i ra tilstand, plastic i ra til-
stand; Ggdningsmidler; lldslukningsmidler; Praeparater til
haerdning og lodning; Kemiske konserveringsmidler til levneds-
midler; Garvestoffer; Bindemidler til industrielle formal; Poly-
ethylen; Methanol;Vinylchlorid; Kemiske additiver til braend-
stoffer; G@dningsmidler ogsa til landbrugsformal; Petrokemi-
kalier.

DA - 4

Olier og fedtstoffer til industrielle formal; Smgremidler; Midler
til absorbering, fugtning og binding af stgv; Braendstoffer
(herunder motordrivmidler) og belysningsstoffer; Lys og veeger
til belysning; Flydende naturgas; Flydende jordolie; Braend-
selstilseetningsstoffer.

DA - 37

Byggevirksomhed; Reparationsvirksomhed; Installationsvirk-
somhed; Drift af olie- og gasfelter;Bygning af strukturer til
produktion, lagring og transport af réolie og gas; Brendboring;
Udvinding af olie; Konstruktion af oliergrledninger; Pumpning
af olie.

DA - 39

Transportvirksomhed; Chartring af helikoptere;Arrangering af
passagertransport via helikopter; Pakning og opbevaring af
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varer; Arrangering af rejser;Distribution, levering, transport
og oplagring af olie, kemikalier, elektricitet, braendstof, gas,
kul, smgremidler og fedtstoffer; Transport via rerledninger;
Vandforsyning og vandledning.

DA - 40

Forarbejdning og behandling af materialer og genstande;
Bearbejdning af materialer; Raffinering; Petrokemisk raffine-
ring; Bearbejdning af raffinaderiprodukter; Forarbejdning af
olie og gas.

DA - 42

Videnskabelige og teknologiske tienesteydelser samt forskning
og design i forbindelse dermed; Industriel analyse og forsk-
ning; Design og udvikling af computer hardware og computer
software; Udnyttelse af olie- og gaskilder; Testning af oliekil-
der; Sggning efter olie og naturgas; Undersggelse af olie- og
gasfelter; Geologiske undersggelser.

DA - 43

Tilvejebringelse af mad og drikke; Vaerelsesudlejning; Konfe-
rencefaciliteter.

DE - 1

Chemische Erzeugnisse fiir gewerbliche, wissenschaftliche,
fotografische, land-, garten- und forstwirtschaftliche Zwecke;
Kunstharze im Rohzustand, Kunststoffe im Rohzustand;
Diingemittel; Feuerléschmittel; Mittel zum Harten und Loten
von Metallen; Chemische Erzeugnisse zum Frischhalten und
Haltbarmachen von Lebensmitteln; Gerbmittel; Klebstoffe fiir
gewerbliche Zwecke; Polyethylen; Methanol;Vinylchlorid;
Chemische Kraftstoffadditive; Diingemittel auch fur landwirt-
schaftliche Zwecke; Erddlchemikalien.

DE - 4

Technische Ole und Fette; Schmiermittel; Staubabsorbierungs-
, Staubbenetzungs- und Staubbindemittel; Brennstoffe (ein-
schlieRlich Motorentreibstoffe) und Leuchtstoffe; Kerzen und
Dochte fir Beleuchtungszwecke; Verflissigtes Erdgas; Ver-
flussigtes Erddl; Kraftstoffadditive.

DE - 37

Bauwesen; Reparaturwesen; Installationsarbeiten; Betrieb
von Ol- und Gasfeldern;Errichtung von Bauten zur Produktion,
Lagerung und zum Transport von Rohdl und -gas; Schacht-
oder Brunnenbohrungen; Erdélférderung; Bau von Erddlleitun-
gen; Pumpen von Ol.

DE - 39

Transportwesen; Chartern von Hubschraubern;Organisation
der Beférderung von Passagieren mit Hubschraubern; Verpa-
ckung und Lagerung von Waren; Veranstaltung von Rei-
sen;Vertrieb, Lieferung, Transport und Lagerung von O,
Chemikalien, Strom, Kraftstoff, Gas, Kohle, Schmiermitteln
und Fetten; Transport per Pipeline; Wasserzuleitungen und
Verteilung von Wasser.

DE - 40

Materialbearbeitung; Materialverarbeitung; Raffinerien; Petro-
chemische Raffination; Uberarbeitung von Raffinerieprodukten;
Verarbeitung von Ol und Gas.

DE - 42

Wissenschaftliche und technologische Dienstleistungen und
Forschungsarbeiten und diesbezugliche Designerdienstleis-
tungen; Industrielle Analyse- und Forschungsdienstleistungen;
Entwurf und Entwicklung von Computerhardware und -softwa-
re; Erkundung von Erddl- und Erdgasfeldern; Prifung von
Erdélbohrungen; Erdél- und Erdgasprospektierung; Erstellen
von Gutachten tber Erdél- und Erdgasvorkommen; Geologi-
sche Forschungen.

DE - 43

Verpflegung und Beherbergung von Gasten; Beherbergung
von Gasten; Bereitstellung von Konferenzeinrichtungen.

ET - 1
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Kemikaalid kasutuseks nii tddstuses, teaduses ja fotograafias
kui ka pdllunduses, aianduses ja metsanduses; Tehisvaigud
(tootlemata), plastid (t66tlemata); Vaetised; Kustutussegud
(tule-), tulekustutussegud; Karastus- ja jootepreparaadid;
Konservimissoolad (toiduainete); Parkained, pargid; T66stuses
kasutatavad liimid; Poluetiileen; Metanool;Vinidlkloriid; Kee-
milised lisaained mootorikitusele; Vaetised ka pdéllumajan-
duses kasutamiseks;Naftakemikaalid.

ET - 4

Olid ja maéarded (t66stuslikud); Maardeained; Tolmu neelavad,
niisutavad ja siduvad segud; Kitused (kaasa arvatud autoben-
siin) ja valgustuspdlevained; Kiinlad, tahid; Vedeldatud
maagaas; Vedeldatud toordli; Kituselisandid.

ET - 37

Ehitus; Parandus; Paigaldamisteenused; Naftavaljade ja
gaasimaardlate kaitamine; Tarindite konstrueerimine toornafta
ja maagaasi tootmiseks, ladustamiseks ja transportimiseks;
Kaevude puurimine; Nafta kaevandamine; Naftatorustike
ehitus; Naftapumpamine.

ET - 39

Transport, veondus, vedu; Helikopterite tSarterlennud;Reisijate
ja kaupade helikoptertranspordi korraldamine; Kaupade
pakendamine ja ladustus; Reiside korraldamine;Nafta, ke-
mikaalide, elektrienergia, kutuse, gaasi, kivisbe, maardeainete
ja maarete tarnimine, edastus, transport ja ladustamine;
Torutransport; Veevarustus ja -jaotus.

ET - 40

Materjalikaitlus; Materjalide to6tlus; Rafineerimisteenused,
materjalide puhas-tusteenused; Petrokeemilised rafineerimis-
teenused; Rafineerimisseadme toodete to66tlemine; Nafta ja
gaasi tootlemine.

ET - 42

Teaduslikud ja tehnoloogilised uurimused ja projekteerimine
teenusena; Té6stuslikud analliusid ja uurimused teenusena;
Arvutiriistvara ja -tarkvara projekteerimine ja arendus; Nafta-
ja gaasivaljade uurimine; Naftapuurkaevude testimine; Nafta-
ja maagaasiotsingud; Nafta- ja gaasivaljade uuringud; Geo-
loogilised uuringud.

ET - 43

Toitlustusteenused; Lihiajaline majutus; Konverentsitehnika
pakkumine.

EL - 1

Xnuikd Trpoidvia  TTpoopifdueva yia T Blopnxavia, TIG
ETMIOTAMES , TN PWTOYpaPia, TN YEWPYIa, TNV KNTTOUPIKA, TN
daookopia: AKaTEPYaOTEG OUVOETIKEG pNTIVEG, aKATEPyAOTa
TAQOTIKG UAIKG- ArTdopaTa (QUOIKa ) Texvntd): MiypaTa yia
TUpdoReon: MapaokeudauaTa yia Tn Bagr) Kai Tn cUyKOAANGn
METAAWV- XNUIKEG OUTIEG YIa TN GUVTAPNON TPOPINWV: "YAEG
Bupoodewiag: KoAAwdeIG ouadieg yia Blounxavikn xpAon:
MoAuaiBuAévio- MeBavoAn-BivuloxAwpidio- Xnuikd TpdobeTa
Kougigwyv: AImdopaTta €TTiong yia Xpron oTn  yewpyia:
MeTpoxnuIKa.

EL - 4

Biopnyavika éAaia kai Aitrn- AIravTika: ZuvBEoeig yia v
amoppoOPnaon, EUTTOTIONO Kal OTEPEWON OKOvNG: Kaloiya
(oupTrepIAQUBOVOPEVWYV KOI TWV KAUGIHMWY IO KIVATAPEG) Kal
PWTIOTIKEG ouaieg Kepid kal BpualAideg: YypoTtroinuéva
PuOIKA aépla- Yypotroinuévo TreTpéAaio- MNpdoBeta kauaipwy.
EL - 37

OIKoBOIKEG epyacieg: ETMOKeUEG: YTTNPETiEG EyKaTAOTAONG:!
Nermoupyia  kOITAOPATWY  TIETPEAGiOU KOl QUOIKOU
agpiou-Kataokeury OIKOSOUNUATWY yia TNV TTapaywyn,
ammoBrkeuon Kal PETaPOPa apyou TTETPEAQioOU Kal QUGTIKOU
agpiou- Aidvoign @peartiwv: EEaywyn eTpeAaiou- Kataokeun
aywywyv TreTpeAaiou- fiviAnon TreTpeAaiou.

EL - 39

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Metapopég: NauAwon eANikoTTépwv-AleuBéTnon UETAPOPAg
empBoTwy ME €ANKOTITEPA- ZUOKEUOTia Kal aTmoBrikeuan
eutropeupdTwy:  Opydvwon  Tageidiwv-Alavopr), TTapoxH,
METaPOPA Kal aTroBAKeUC TTETPEAQIOU, XNUIKWY, NAEKTPIOUOU,
KQUOiPWY, UOIKOU agpiou, OPUKTOU AvBpaKa, AITTAVTIKWY Kal
ypaowv: MeTa@opd pEow CWANVWOEWV: YTTNPETIEG TTAPOXAS
Kai diavoung UdaTog.

EL - 40

Eme€epyaoia uhikwv: Emreepyaoia uAikwv:  AiuhioTApia-
YTnpeaoieg eTpoxnuIkng diuAiong: Etreepyaaia poidvTwv
SiuhioTnpiou- ETre§epyaaia eTpeAaiou kal agpiou.

EL - 42

EmMOoTNUOVIKEG KOl TEXVOAOYIKEG UTTNPECIEG KOl £pEuva Kal
OoXeDIOONAG TTOU OXETICETAI PE AUTEG: YTTNPETIEG BIOUNXAVIKAG
avaAuong kal épeuvag: ZXeSIAOPOG Kal avaTiTuén UANIGHIKOU
KOl AOYIOMIKOU NAEKTPOVIKWV UTTOAOYIOTWV: YTTNPECIEG EPEUVOG
ylo TTETPEAQIOTTNYEG Kal TTNYEG QUOIKOU aegpiou: AOKIPEG
TeTpeAaloTTNYWV- ‘Epeuveg yia TeTpéAaio Kal QUOIKO aéplo-

‘Epeuveg KkoITOOpdTWY TTETPEAQioU Kal @uaoikoU agpiou-

ewAoyIKEG EPEUVEG.

EL - 43

YTnpeoieg TTapoxng diatpo@ng kai TToTwv- poowpivn
kat@Auon- MNapoxr ouvedPIOKWY EYKATAOTAOEWV.

EN - 1

Chemicals used in industry, science and photography, as well
as in agriculture, horticulture and forestry; unprocessed artifi-
cial resins, unprocessed plastics; manures; fire extinguishing
compositions; tempering and soldering preparations; chemical
substances for preserving foodstuffs; tanning substances;
adhesives used in industry; polyethylene; methanol; vinyl
chloride; chemical fuel additives; fertilisers; petrochemicals.
EN - 4

Industrial oils and greases; lubricants; dust absorbing, wetting
and binding compositions; fuels (including motor spirit) and
illuminants; candles and wicks for lighting; liquefied natural
gas; liquefied petroleum; fuel additives.

EN - 37

Building construction; repair; installation services; operation
of oil and gas fields; construction of structures for the produc-
tion, storage and transportation of crude oil and gas; drilling
of wells; extraction of oil; oil pipeline construction; oil pumping.
EN - 39

Transport; charter of helicopters; arrangement of transportation
of passengers by helicopters; packaging and storage of goods;
travel arrangement; distribution, supply, transportation and
storage of oil, chemicals, electricity, fuel, gas, coal, lubricants
and greases; transport by pipeline; supply and distribution of
water.

EN - 40

Treatment of materials; material processing; refinery services;
petrochemical refining services; processing of refinery
products; processing of oil and gas.

EN - 42

Scientific and technological services and research and design
relating thereto; industrial analysis and research services;
design and development of computer hardware and software;
oil and gas field exploration; oil well testing; oil and gas pro-
specting; oil and gas field surveys; geological research and
exploration.

EN - 43

Services for providing food and drink; temporary accommod-
ation; provision of conference facilities.

FR - 1

Produits chimiques destinés a l'industrie, aux sciences, a la
photographie, ainsi qu'a I'agriculture, I'horticulture et la sylvicul-
ture; Résines artificielles a I'état brut, matiéres plastiques a

No 009711961 3/8




OHIM — OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

O,

TRADE MARKS AND DESIGNS

OHMI — OFFICE DE L'HARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR

I'état brut; Engrais pour les terres; Compositions extinctrices;
Préparations pour la trempe et la soudure des métaux;
Produits chimiques destinés a conserver les aliments; Matiéres
tannantes; Adhésifs (matieres collantes) destinés a l'industrie;
Polyéthyléne; Méthanol;Chlorure de vinyle; Additifs chimiques
pour carburant; Engrais pour les terres destinés a |'agriculture;
Produits pétrochimiques.

FR - 4

Huiles et graisses industrielles; Lubrifiants; Produits pour ab-
sorber, arroser et lier la poussiére; Combustibles (y compris
les essences pour moteurs) et matieres éclairantes; Bougies
et méches pour l'éclairage; Gaz naturel liquide; Pétrole
liquéfié; Additifs pour combustibles.

FR - 37

Construction; Réparation; Services d'installation; Exploitation
de champs de pétrole et de gaz;Construction de structures
pour la production, le stockage et le transport de gaz et de
pétrole brut; Forage de puits; Extraction de pétrole;
Construction d'oléoducs; Pompage du pétrole.

FR - 39

Transport; Affrétement d'hélicoptéres;Organisation du trans-
port de passagers par hélicoptére; Emballage et entreposage
de marchandises; Organisation de voyages;Distribution,
fourniture, transport et stockage de pétrole, produits
chimiques, électricité, combustibles, gaz, charbon, lubrifiants
et graisses; Transport par pipelines; Adduction et distribution
des eaux.

FR - 40

Traitement de matériaux; Traitement de matériaux; Services
de rafinerie; Services de raffinage pétrochimique; Transfor-
mation de produits de raffinage; Traitement de pétrole et de
gaz.

FR - 42

Services scientifiques et technologiques ainsi que services
de recherches et de conception y relatifs; Services d'analyses
et de recherches industrielles; Conception et développement
d'ordinateurs et de logiciels; Prospection de gisements
pétroliers et gaziers; Contrdle de puits de pétrole; Recherche
de pétrole et de gaz naturel; Expertises de gisements
pétroliferes et gaziers; Recherches géologiques.

FR - 43

Services de restauration (alimentation); Hébergement tem-
poraire; Mise a disposition d'installations de conférence.

IT - 1

Prodotti chimici destinati all'industria, alle scienze, alla fotogra-
fia, all'agricoltura, all'orticoltura e alla silvicoltura; Resine arti-
ficiali allo stato grezzo, materie plastiche allo stato grezzo;
Concimi per i terreni; Composizioni per estinguere il fuoco;
Preparati per la tempera e la saldatura dei metalli; Prodotti
chimici destinati a conservare gli alimenti; Materie concianti;
Adesivi (materie collanti) destinati all'industria; Polietilene;
Metanolo;Cloruro di vinile; Additivi chimici per combustibili;
Concimi anche per uso agricolo; Petrolchimici.

IT - 4

Olii e grassi industriali; Lubrificanti; Prodotti per assorbire,
bagnare e legare la polvere; Combustibili (comprese le benzi-
ne per motori) e materie illuminanti; Candele e stoppini per
illuminazione; Gas naturali liquidi; Petrolio liquefatto; Additivi
per combustibili.

IT - 37

Costruzione; Riparazione; Servizi d'installazione; Sfruttamento
di giacimenti di petrolio e di gas;Costruzione di strutture per
la produzione, archiviazione e trasporto di petrolio greggio e
gas; Trivellamento di pozzi; Estrazione del petrolio; Costru-
zione d'oleodotti; Pompaggio di petrolio.

IT - 39

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Trasporto; Charter d'elicotteri;Organizzazione del trasporto
di passeggeri in elicottero; Imballaggio e deposito di merci;
Organizzazione di viaggi;Distribuzione, fornitura, trasporto e
deposito di petrolio, prodotti chimici, elettricita, combustibili,
gas, carbone, lubrificanti e grassi; Trasporto a mezzo condut-
ture; Adduzione e distribuzione d'acqua.

IT - 40

Trattamento di materiali; Lavorazione di materiali; Servizi di
raffinazione; Raffinazione petrolchimica; Rilavorazione di
prodotti di raffineria; Lavorazione d'oli e gas.

IT - 42

Servizi scientifici e tecnologici e servizi di ricerca e progetta-
zione ad essi relativi; Servizi di analisi e di ricerche industriali;
Progettazione e sviluppo di hardware e software; Esplorazione
di giacimenti petroliferi e di gas; Esame di pozzi petroliferi;
Prospezioni petrolifere e gas naturale; Perizie di giacimenti
petroliferi e di gas; Ricerche geologiche.

IT - 43

Ristorazione (alimentazione); Alloggi temporanei; Servizi per
conferenze.

LV - 1

Kimikalijas rdpnieciskiem, zinatniskiem un fotografijas, ka art
lauksaimniecibas, darzkopibas un mezkopibas nolikiem;
Neapstradati maksligie sveki, neapstradatas plastmasas;
Méslojumi; Kimiskie ugunsdzésanas I1dzekli; Kimiskie ITdzek|i
metalu ridi$anai un lodésanai; Kimiskas vielas partikas pro-
duktu konservé$anai; Miecvielas; Limvielas ripnieciskiem
nolUkiem; Polietiléns; Metanols;Vinila hlorids; Kimiskas piede-
vas degvielai; Méslojums, arl izmantoSanai lauksaimnie-
ciba;Naftas kimikalijas.

LV - 4

Tehniskas ellas un ziedes; Smérvielas; Puteklus absorbcijas,
mitrind$anas un piesaisti$anas Iidzekli; Kurinamie (arT motoru
degvielas) un vielas apgaismo$anas nolGkiem; Sveces un
daktis apgaismos$anai; Saskidrinata dabasgaze; Saskidrinats
benzins; Degvielas piemaisijumi.

Lv - 37

Bivnieciba; Remonts; lekartu uzstadisanas darbi; Ellas un
gazes iekartu darbiba;Bivju celtnieciba jélnaftas un gazes
razo$anai, uzglabasanai un parvadasanai; Aku urbsana; Ellas
atdaliSana; Naftas caurulvadu blvnieciba; Naftas siknésana.
LV - 39

Transports; Helikopteru Carterreisi;Pasazieru parvadasanas
ar helikopteru sagatavo$ana; Precu iesaino$ana un uzglabasa-
na; Celojumu organizéSana;Naftas, kimikaliju, elektribas,
degvielas, gazes, oglu, lubrikantu un smérvielu izplatisana,
piegade, transports un uzglabasana; TransportéSana pa
caurulvadiem; Udens ve$ana un sadale.

LV - 40

Materialu apstrade; Materialu apstrade; RafinéSanas pakalpo-
jumi; Petrokimikaliju rafinéSanas pakalpojumi; RafinéSanas
fabriku izstradajumu apstrade; Naftas un gazes apstrade.
LV - 42

Zinatniskie un tehnologiskie pakalpojumi, izpéte un projektésa-
na Sajas jomas; Rupnieciska izpéte un izstradnes; Datoru
aparatlras un programmatdras projekté$ana, izstradne un
pilnveidoSana; Naftas un gazes vietu apzinaSana; Naftas at-
radnu parbaude; Naftas un dabas gazes mekléjumi; Naftas
un gazes atradnu parskati; Geologiska uzraudziba.

LV - 43

Apgade ar uzturu; Pagaidu majvietas; NodroSinaSana ar
konferen€u aprikojumu.

LT - 1

Chemikalai pramonés, moksio ir fotografijos, taip pat Zemés
ukio, sodininkystés ir miskininkystés reikméms; Neapdorotos
dirbtinés dervos, neapdoroti plastikai; TraSos; Ugnies gesinimo
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misiniai; Gradinimo ir litavimo preparatai; Maisto produkty
konservavimo cheminés medziagos; Rauginés medziagos;
Klijai pramonés reikméms; Polietilenas; Metanolis;Vinilchlori-
das; Cheminiai varikliy degaly priedai; Tra$os, taip pat naudo-
jamos zemés Ukyje;Naftos chemijos produktai.

LT - 4

Pramoninés alyvos ir tepalai; Tepalai; Dulkiy sugérimo,
drékinimo ir suriSimo misiniai; Degalai (jskaitant variklinj spirita)
ir SvytinCiosios medziagos; ApSvietimo zvakeés ir dagciai; Su-
skystintos gamtinés dujos; Suskystintas kuras; Degaly priedai.
LT - 37

Pastaty statyba; Remontas [taisymas]; |rengimo paslaugos;
Naftos ir dujy telkiniy valdymas;Naftos ir dujy gavybos, sau-
gojimo bei transportavimo konstrukcijy statyba; Suliniy grezi-
mas; Naftos gavyba; Naftos vamzdyno statyba; Naftos siurbi-
mas.

LT - 39

Transportavimas; Sraigtasparniy uzsakymas;Keleiviy pervezi-
mo sraigtasparniais organizavimas; Prekiy pakavimas ir sau-
gojiimas; Kelioniy rengimas;Naftos, chemikaly, elektros, kuro,
dujy, anglies, alyvos ir tepaly skirstymas, tiekimas, transpor-
tavimas bei sandéliavimas; Gabenimas vamzdynais; Vandens
tiekimas ir paskirstymas.

LT - 40

Medziagy apdorojimas; Medziagy apdorojimas; Rafinavimo
paslaugos; Naftos chemijos rafinavimo paslaugos; Perdirbamy
gaminiy apdorojimas; Naftos ir dujy apdorojimas.

LT - 42

Mokslo ir technologijy paslaugos ir su tuo susije tyrimai ir
projektavimas; Pramoninés analizés ir tyrimy paslaugos;
Kompiuteriy programinés ir aparatinés jrangos projektavimas
ir tobulinimas; Naftos ir dujy telkiniy zvalgybos paslaugos;
Naftos greZiniy bandymai; Naftos ir gamtiniy dujy Zvalgyba;
Naftos ir dujy telkiniy tyrimai; Geologiné paieska ir tyrimai.
LT - 43

Maisto ir gérimy pardpinimo paslaugos; Laikinas bdstas;
Konferencijy aprapinimas.

HU - 1

Iparban, tudomanyban és fényképészetben, valamint mez6-
gazdasagban, kertészetben és erdészetben hasznalatos vegyi
anyagok; Feldolgozatlan migyantak, feldolgozatlan mGany-
agok; Tragyak; Tlzoltasra hasznalt vegyuletek; Edzd és
forraszt6 készitmények; Vegyi anyagok/vegyszerek (élelmisz-
erek tartositasara hasznalt ~); Cserzéanyagok; Ipari ragasztok;
Polietilén; Metil-alkohol;Vinil-klorid; Vegyi adalékanyagok
izemanyagokhoz; Mitragyak mezégazdasagi célra;Petrol-
kemikaliak.

HU - 4

Ipari olajok és zsirok; Kenéanyagok; Por elnyeld, -megkotd
és légnedvesitd anyagok; Uzemanyagok (beleértve a motor-
alkoholt) és vilagitéanyagok; Viaszgyertyak, gyertyabelek;
Cseppfolyositott féldgaz; Cseppfolydsitott asvanyolaj; Uzem-
anyag adalékok.

HU - 37

Epitkezési szerkezetek; Javitas; Felszerelési szolgaltatasok;
Olaj- és gazmez6k Uizemeltetése;Nyersolaj és gaz kitermelé-
sére, tarolasara és szallitdsara szolgal6 szerkezetek épitése;
Kutfaras; Olajkitermelés; Olajszallitd csévezetékek épitése;
Olajszivattyuzas.

HU - 39

Szallitas/szallitmanyozas; Helikopterek szerzédéses bérlé-
se;Helikopteres utasszallitis megszervezése; Csomagolas
és tarolas (aru-); Utazasi megszervezés;Olaj, vegyszerek,
elektromossag, Uzemanyagok, gaz, szén, kendéanyagok és
zsirok terjesztése, szolgaltatasa, szallitasa és tarolasa; Szal-
litds cs6vezetéken; Vizszolgaltatas és -elosztas.

MARQUES, DESSINS ET MODELES

HU - 40

Anyagkezelés; Anyagfeldolgozas; Finomitas, raffinalas;
Petrokémiai finomitasi szolgaltatdsok; Finomitéi termékek
feldolgozasa; Olaj és gaz feldolgozasa.

HU - 42

Tudomanyos és miiszaki szolgaltatasok, valamint az idetart-
0z6 tervezbi és kutatdi tevékenység; Ipari elemzé és kutatod
szolgaltatasok; Szamitastechnikai hardver és szoftver tervezés
és fejlesztés; Olaj- és gazmezé feltarasa; Olajkutak ellenérz-
ése; Kbolaj és foldgaz kutatasa; Olaj- és gazmezd-felmérések;
Geoldgiai felderités.

HU - 43

Vendéglatasi (élelmezési) szolgaltatasok; Ideiglenes szallas-
adas, beleértve a villakat, lakasokat, vidéki kuriakat, apartm-
anokat; Konferencia létesitmények biztositasa.

MT - 1

Kimi¢i uzati fl-industrija, fix-xjenza u fil-fotografija kif ukoll fl-
agrikultura, l-ortikultura u l-istudju tal-foresti; Raza artifi¢jali
mhux ipprocessati, plastiks artifi¢jali mhux proc¢essati; Demel;
Kompozizzjonijiet ghat-tifi tan-nar; Preparazzjonijiet ghall-
moderazzjoni u s-saldjar; Sustanzi kimici ghall-preservazzjoni
ta' I-ikel; Sustanzi ta' I-ikkonzar; Adezivi uzati fl-industrija;
Politin; Metanol;Klorur tal-vinil; Additivi kimi¢i ghall-karburanti;
Fertilizzanti anki ghal skopijiet agrikoli;Petrokimici.

MT - 4

Zjut u grassi industrijali; Lubrikanti; Kompozizzjonijiet li jassor-
bu t-trab, ixarrbu u jorbtu; Karburanti (inkluzi spirti tal-muturi)
u illuminanti; Xemghat u ftieli ghad-dawl; Gass naturali mibdul
flikwidu; Zejt mhux raffinat likwidifikat; Additivi tal-karburanti.
MT - 37

ll-kostruzzjoni ta' bini; Tiswija; Servizzi ta' installazzjoni; It-
thaddim ta' l-impjanti taz-zejt u tal-gass;Kostruzzjoni ta' strutturi
ghall-produzzjoni, hazna u t-trasport ta' zejt u gass mhux ip-
processat; Thaffir ta' bjar; Estrazzjoni taz-zejt; Bini ta' sistemi
ta' pajpijiet taz-zejt; Ippompjar taz-zejt.

MT - 39

Trasport; Kiri ta' helikopters;Arrangament ta' trasport ta' pas-
siggieri b'helikopters; L-ippakkjar u I-hzin ta' oggetti; Arranga-
menti ta' l-ivvjaggar;Kunsinna, provvista, trasport u hazna taz-
zejt, kimici, elettricita, karburanti, gass, faham, lubrikanti u
grassi; Trasport bil-pajplajn; Il-provvista u d-distribuzzjoni ta'
l-ilma.

MT - 40

Trattament ta' materjali; Processar ta' materjali; Servizzi ta'
raffinerija; Servizzi ta' raffinar petrolkimiku; L-ipprocessar ta'
prodotti ta' raffinerija; L-ipprocessar ta' zejt u gass.

MT - 42

Servizzi xjentifici u teknologici u ricerka u disinn relatati marl
l-istess; Analizi industrijali u servizzi tal] ricerka; Disinn u
2vilupp ta' hardwer u softwer tal-kompjuter; Esplorazzjoni fiz-
zona ghall-estrazzjoni taz-zejt u I-gass; lttestjar ta' bjar taz-
zejt; Tiftix ghaz-zejt u gass naturali; Stharrig fil-qasam taz-
zejt u I-gass; Stharrig geologiku.

MT - 43

Servizzi ghall-provvista tall ikel u xorb; Akkomodazzjoni
temporanja; ll-provvista ta' facilitajiet ta' konferenzi.

NL - 1

Chemische producten voor industri€le, wetenschappelijke en
fotografische doeleinden, alsmede voor land-, tuin- en bos-
bouwkundige doeleinden; Kunstharsen als grondstof, plastics
als grondstof; Meststoffen; Brandblusmiddelen; Hardings- en
soldeerpreparaten voor metalen; Chemische producten voor
het conserveren van voedingsmiddelen; Looistoffen; Kleefstof-
fen voor industriéle doeleinden; Polyethyleen; Methanol;Vinyl-
chloride; Chemische additieven voor brandstof; Meststoffen,
ook voor landbouwkundig gebruik; Petrochemicalién.
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NL - 4

Industriéle olién en vetten; Smeermiddelen; Producten voor
het absorberen, besproeien en binden van stof; Brandstoffen
(met inbegrip van motorbenzine) en verlichtingsstoffen;
Kaarsen en lampenpitten voor verlichting; Vloeibaar aardgas;
LPG; Additieven voor brandstoffen.

NL - 37

Bouw; Reparaties; Installatiewerkzaamheden; Het exploiteren
van olie- en gasvelden;Bouw van constructies voor productie,
opslag en transport van ruwe olie en gas; Boring van putten
of bronnen; Extractie van olie; Het aanleggen van pijpleidin-
gen; Het oppompen van olie.

NL - 39

Transport; Het charteren van helikopters;Regeling van vervoer
van passagiers met helikopters; Verpakking en opslag van
goederen; Reisorganisatie;Distributie, bevoorrading, vervoer
en opslag van olie, chemicalién, elektriciteit, brandstof, gas,
steenkolen, smeermiddelen en vetten; Vervoer door pijpleidin-
gen; Watertoevoer en -voorziening.

NL - 40

Behandeling van materialen; Materiaalbewerking; Raffinage;
Petrochemische raffinage; Bewerking van raffinaderijproduc-
ten; Verwerking van olie en gas.

NL - 42

Wetenschappelijke en technologische diensten, alsmede bij-
behorende onderzoeks- en ontwerpdiensten; Dienstverlening
op het gebied van industriéle analyse en industrieel onder-
zoek; Ontwerpen en ontwikkelen van computers en van soft-
ware; Exploratie van olie- en gasvelden; Controle van oliebron-
nen; Prospectie van aardolie en aardgas; Onderzoek van olie-
en gasvelden; Geologische onderzoeken.

NL - 43

Restauratie (het verstrekken van voedsel en dranken); Tijde-
lijke huisvesting; Exploitatie van conferentiefacilliteiten.

PL - 1

Chemikalia stosowane w przemysle, badaniach naukowych
i fotografii jak rowniez w rolnictwie, ogrodnictwie i lesnictwie;
Surowe zywice sztuczne, nieprzetworzone plastiki; Nawozy
do uzyzniania gleby; Mieszanki do gaszenia ognia; Preparaty
do odpuszczania i lutowania; Preparaty chemiczne do konser-
wowania artykutéw spozywczych; Srodki garbarskie; Kleje do
celéw przemystowych; Polietylen; Metanol;Chlorek winylu;
Dodatki chemiczne do paliw silnikowych; Nawozy réwniez do
celéw rolniczych;Petrochemikalia.

PL - 4

Oleje i ttuszcze przemystowe; Smary; Mieszaniny pochtania-
jace kurz, nawilzajace i wigzace; Paliwa (facznie z benzyna)
i materiaty o$wietlajace; Swiece i knoty do o$wietlenia; Gaz
ziemny skroplony; Nafta ptynna; Dodatki do paliw.

PL - 37

Budownictwo; Naprawy; Ustugi instalacyjne; Prowadzenie pol
naftowych i gazowych;Budowa konstrukcji do wydobywania,
magazynowania i transportu ropy naftowej i gazu; Wiercenie
studni; Wydobywanie ropy naftowej; Budowa ropociggow;
Pompowanie ropy naftowej.

PL - 39

Transport; Czarter helikopteréw;Organizacja transportu pasa-
zerskiego helikopterem; Pakowanie i sktadowanie towaréw;
Organizowanie podrézy;Dystrybucja, dostarczanie, transport
i magazynowanie ropy naftowej, substancji chemicznych,
elektrycznosci, paliw, gazu, wegla, srodkéw smarujgcych i
smaréw; Transport rurociggowy; Dostarczanie i dystrybucja
wody.

PL - 40

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Obrébka materiatow; Przetwarzanie materiatow; Rafinacja;
Petrochemiczne ustugi rafinacji; Przetwarzanie produktow
naftowych; Przetwarzanie ropy naftowej i gazu.

PL - 42

Naukowe i techniczne ustugi i badania oraz ich projektowanie;
Przemystowa analiza i badanie ustug; Projektowanie i rozwoj
komputerowego sprzetu i oprogramowania; Eksploracja pol
naftowych i gazowych; Badanie szybéw naftowych; Poszuki-
wania ropy naftowej i gazu ziemnego; Pomiary pdl naftowych
i gazowych; Badania geologiczne.

PL - 43

Ustugi zaopatrzenia w zywnos$c¢ i napoje; Zakwaterowanie
tymczasowe; Udostepnianie sprzetu konferencyjnego.

PT - 1

Produtos quimicos destinados a industria, as ciéncias, a foto-
grafia, assim como a agricultura, a horticultura e a silvicultura;
Resinas artificiais em estado bruto, matérias plasticas em
estado bruto; Adubos para as terras; Composigdes extintoras;
Preparagdes para a témpera e soldadura dos metais; Produtos
quimicos destinados a conservar os alimentos; Matérias ta-
nantes; Adesivos (matérias colantes) destinados a industria;
Polietilieno; Metanol;Cloreto de vinilo; Aditivos quimicos para
combustiveis; Adubos, incluindo para uso agricola; Petroqui-
micos.

PT - 4

Oleos e gorduras industriais; Lubrificantes; Produtos para
absorver, regar e ligar a poeira; Combustiveis (incluindo a
gasolina para motores) e matérias de iluminacdo; Velas,
mechas para a iluminagéo; Gas natural liquido; Petréleo lique-
feito; Aditivos para combustivel.

PT - 37

Construcao; Reparagbes; Servicos de instalagéo; Exploragéo
de jazigos de petroleo e de gas;Construcdo de estruturas
para a produgdo, armazenamento e transporte de petréleo
em bruto e gas natural; Perfuragéo de pogos; Exploragao de
jazigos petroliferos; Construcédo de oleodutos; Bombagem de
petroleo.

PT - 39

Transporte; Fretamento de helicopteros;Organizagdo de
transporte de passageiros através de helicopteros; Embala-
gem e entreposto de mercadorias; Organizacdo de via-
gens;Distribuicdo, fornecimento, transporte e deposito de
petroleo, produtos quimicos, electricidade, combustiveis, gas,
carvao (hulha), lubrificantes e gorduras; Transporte por pipe-
lines; Adugéo e distribuicdo de agua.

PT - 40

Tratamento de materiais; Tratamento de materiais; Servigos
de refinaria; Servigos de refinagédo petroquimica; Tratamento
de produtos de refinaria; Tratamento de petréleo e de gas.
PT - 42

Servigos cientificos e tecnolégicos bem como servigos de
pesquisas e concepcao a eles referentes; Servigos de analises
e pesquisas industriais; Concepgéo e desenvolvimento de
computadores e de programas de computadores; Exploragéo
de jazidas de petrdleo e de gas; Controlo de pogos de petro-
leo; Prospecgéao de petrdleo e gas natural; Vistorias de jazigos
petroliferos e de gas; Pesquisas geologicas.

PT - 43

Servicos de restauragao (alimentagéo); Alojamento tempora-
rio; Exploragéo de instalagdes para conferéncias.

RO - 1

Chimicale folosite in industrie, stiinta si fotografie, precum si
in agricultura, horticultura si silvicultura; Rasini artificiale in
stare bruta, materiale plastice in stare bruta; Gunoi de grajd;
Compozitii extinctoare; Preparate pentru calire si sudare;
Substante chimice pentru conservarea produselor alimentare;
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Substante tanante; Adezivi folositi in industrie; Polietilena;
Metanol;Clorura de vinil; Aditivi chimici pentru combustibil;
Ingrasaminte si pentru uz agricol;Produse petrochimice.

RO - 4

Uleiuri industriale si unsori; Lubrifianti; Compozitii pentru
desprafuire, umectare si lianti; Combustibili (inclusiv benzine
auto) si materiale de iluminat; Lumanari, fitiluri; Gaz natural
lichid; Petrol lichefiat; Aditivi pentru combustibili.

RO - 37

Constructie de cladiri; Reparatii; Servicii de instalare; Exploa-
tare de campuri petrolifere si de gaz natural;Constructie de
structuri pentru productia, depozitarea si transportul de titei
si gaz; Forari de puturi; Extractie de petrol; Constructia de
tevi pentru petrol; Pompare de petrol.

RO - 39

Transport; Charter de elicoptere;Organizarea transportului de
pasageri cu elicoptere; Ambalare si depozitare de marfuri;
Organizarea de calatorii;Distributie, furnizare, transport si
depozitare de petrol, produse chimice, electricitate, carburant,
gaz, carbune, lubrifianti i grasimi lubrifiante; Transport prin
conducte; Aducerea si distributia apelor.

RO - 40

Tratarea materialelor; Prelucrarea materialelor; Servicii de
rafinarie; Servicii de rafinare petrochimica; Procesarea produ-
selor de rafinarie; Prelucrarea gazelor si petrolului.

RO - 42

Servicii stiintifice si tehnologice, precum si serviciile de cerce-
tare si proiectare referitoare la acestea; Servicii de analiza si
cercetare industriala; Proiectare si dezvoltare de hardware si
software de calculator; Exploatare de cdmpuri de petrol si de
gaz; Testarea puturilor petroliere; Prospectarea zacamintelor
de petrol si gaze naturale; Prospectiunile campurilor petroliere
si de gaz; Cercetare si exploatare geologica.

RO - 43

Servicii de aprovizionare cu alimente si bauturi; Cazare tem-
porara; Provizie de accesorii de conferinte.

SK - 1

Chemikalie pouzivané v priemysle, vede a fotografii, rovnako
ako v polnohospodarstve, zahradnictve a lesnictve; Umelé
Zivice, v surovom stave, plastické hmoty, ako suroviny; Hnoji-
va; Hasiace zmesi; ZméakCovacie a spajkovacie pripravky;
Chemické latky na konzervovanie potravin; Triesloviny; Adhe-
ziva pouzivané v priemysle; Polyetylén; Metylalkohol;Vinylch-
lorid; Chemické prisady do pohonnych latok; Hnojiva aj na
polnohospodarske ucely;Petrochemikalie.

SK - 4

Priemyselné oleje a maziva; Mazadla; Zmesi absorbujuce
prach, zmacacie a spojovacie; Paliva (vratane motorovych
benzinov) a osvetlovadla; SvieCky a knéty pre osvetlenie;
Skvapalneny zemny plyn; Kvapalny petrolej; Palivové prisady.
SK - 37

Stavebna konstrukcia/vyroba; Oprava; InStalacné/zriadovacie
sluzby; Prevadzka tazby ropy a nalezisk zemného plynu;Vy-
stavba konstrukcii pre vyrobu, skladovanie a prepravu ropy
a zemného plynu; Vitanie studni; Tazba ropy; Vystavba rop-
nych potrubi; Cepanie ropy.

SK - 39

Doprava; Prenajom helikoptér;Zabezpe€ovanie vrtulnikovej
prepravy cestujucich a nakladu; Balenie a uskladnenie tovaru;
Dojednanie/organizacia cesty;Distribucia, dodavka, preprava
a skladovanie ropy, chemikalii, elektriny, paliva, plynu, uhlia
a maziv; Doprava potrubim; Privody a distriblcia vody.

SK - 40

Uprava a spracovanie materialov; Spracovanie materialu;
Rafina¢né sluzby; Petrochemicka rafinacia; Spracovanie rafi-
nérskych vyrobkov; Spracovanie ropy a plynu.
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SK - 42

Vedecké a technologické sluzby, vyskum a navrhovanie,
ktoré s tym suvisia; Priemyselné analyzy a vyskumné sluzby;
Navrhovanie a vyvoj pocitacového hardvéru a softvéru;
Prieskum nalezisk ropy a zemného plynu; Kontrola ropnych
vezi; Ropny prieskum a prieskum lozZisk zemného plynu;
Prieskumy nalezisk ropy a zemného plynu; Geologicky
prieskum.

SK - 43

Sluzby suvisiace s poskytovanim jedla a napojov; Docasné
ubytovanie; Poskytovanie zariadeni pre konferencie.

SL - 1

Kemikalije za industrijo, znanost in fotografijo, kot tudi za
kmetijstvo, vrtnarstvo in gozdarstvo; Nepredelane umetne
smole, nepredelane umetne snovi; Gnojila; Zmesi za gasenje
ognja; Sredstva za kaljenje in varjenje; Kemijska sredstva za
konzerviranje Zivil; Strojilne substance; Lepila za industrijske
namene; Polietilen; Metanol;Vinilklorid; Kemi¢ni dodatki h
gorivu; Gnojila, tudi za poljedelske namene;Petrokemicni pro-
izvodi.

SL - 4

Industrijska olja in masti; Maziva; Sredstva za absorbiranje,
omocenije in vezanje prahu; Goriva (vkljuéno z bencinom) in
sredstva za razsvetljevanje; Svece in stenji za osvetljevanje;
Utekocinjeni naravni plin; UtekoCinjena nafta; Aditivi h gorivu.
SL - 37

Gradnja stavb; Popravila; Instalacije; Delovanje naftnih in
plinskih polj;Gradnja struktur za proizvodnjo, skladi§¢enje in
prevoznistvo surove nafte in plina; Vrtanje vodnjakov; Crpanje
nafte; Gradnja naftovodov; Crpanje nafte.

SL - 39

Transport; Carterski najem helikopterjev;Organizacija prevo-
zniStva potnikov s helikopterjem; Pakiranje in shranjevanje/skl-
adiS€enje blaga; Organizacija potovanj;Distribucija, dobava,
prevoznistvo in skladiS¢enje nafte, kemi¢nih proizvodov, ele-
ktricne energije, goriva, plina, premoga, maziv in mascob;
Cevovodni transport; Oskrba in distribucija vode.

SL - 40

Obdelava materialov; Obdelava materialov; Storitve rafinerije;
Petrokemijsko rafiniranje; Obdelava rafinerijskih izdelkov; Pr-
edelava nafte in plina.

SL - 42

Znanstvene in tehnolos$ke storitve in raziskave ter pripadajoce
storitve oblikovanja; Industrijske analize in raziskave; Oblikov-
anje in razvoj racunalniSke strojne in programske opreme;
Raziskovanje naftnih in plinskih polj; Testiranje naftnih vrtin;
Iskanje nafte in zemeljskega plina; Sondiranje naftnih in plin-
skih polj; GeoloSke raziskave.

SL - 43

Nudenje hrane in pijae; Za¢asna nastanitev; Nudenje konfe-
rencnih prostorov.

FI - 1

Kemikaalit teollisiin, tieteellisiin, valokuvaus- seké maatalous-
, puutarhanhoito- ja metsataloustarkoituksiin; Jalostamattomat
tekohartsit, jalostamattomat muovit; Lannoitteet; Tulensam-
mutusaineet; Karkaisu- ja juotosvalmisteet; Kemialliset aineet
elintarvikkeiden sailontéan; Parkitusaineet; Liima-aineet teol-
lisiin tarkoituksiin; Polyeteeni; Metanoli;Vinyylikloridi; Kemial-
liset polttoaineiden lisdaineet; Lannoitteet myds maataloustar-
koituksiin; Petrokemikaalit.

FI - 4

Teollisuusoljyt ja -rasvat; Voiteluaineet; Polya imevat, kosteut-
tavat ja sitovat aineet; Polttoaineet (sisaltden bensiinin ja
moottorialkoholin) ja valaistusaineet; Kynttilat ja lampun syda-
met valaistukseen; Nesteytetty luonnonkaasu; Nestekaasu;
Polttoaineiden lisaaineet.
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FI - 37

Rakentaminen; Huolto ja korjaus; Asennuspalvelut; Oljy- ja
kaasukenttien toiminta;Raakadljyn ja kaasun tuotannossa,
varastoinnissa ja kuljetuksessa kaytettavien rakenteiden ra-
kentaminen; Kaivonporaus; Oljynporaus; Oljyputkien rakenta-
minen; Oliynpumppaus.

FI - 39

Kuljetus; Helikoptereiden tilauskaytto;Matkustajien helikopte-
rikuljetuksen jarjestaminen; Tavaroiden pakkaus ja varastointi;
Matkojen jarjestaminen;Oljyn, kemikaalien, séhkén, polttoai-
neen, kaasun, hiilen, voiteluaineiden ja rasvojen jakelu, toimi-
tus, kuljetus ja varastointi; Kuljetukset putkijohtoja pitkin; Ve-
den nouto ja jakelu.

FI - 40

Aineiden ja esineiden kasittely; Materiaalien kasittely; Jalos-
tuspalvelut; Petrokemialliset jalostuspalvelut; Jalostamotuot-
teiden viimeistely; Oljyn ja kaasun kasittely.

FI - 42

Tieteelliset ja teknologiset palvelut seka niihin liittyva tutkimus
ja suunnittelu; Teolliset analyysi- ja tutkimuspalvelut; Tietoko-
nelaitteistojen ja -ohjelmistojen suunnittelu ja kehittaminen;
Oljy- ja kaasukenttien tutkimus; Oljylahteiden testaus; Raaka-
dljyn ja maakaasun etsinté; Oljy- ja kaasukenttatutkimukset;
Geologiset tutkimukset.

FI - 43

Ravitseminen; Tilapaismajoitus; Konferenssitilojen tarjoami-
nen.

SV - 1

Kemikalier for industriell, vetenskaplig och fotografisk anvand-
ning, likasa for jordbruk, trddgardsskotsel och skogsbruk;
Obearbetade konsthartser, obearbetade plaster; Gddsel; Ke-
miska sammansattningar for eldslackning; Kemiska preparat
for hardning och 16dning; Kemiska dmnen fér konservering
av livsmedel; Garvdmnen; Bindemedel for industriell anvand-
ning; Polyeten; Metanol;Vinylklorid; Kemiska bransletillsatser;
Gddning aven for jordbruksandamal; Petrokemiska produkter.
SV - 4

Industriella oljor och fetter; Smdérjmedel och smdrjamnen;
Dammabsorberande, dammfuktande och dammbindande
medel; Branslen (inklusive bensin och motorsprit) och belys-
ningsmedel; Ljus och vekar for belysning; Flytande naturgas;
Gasol; Bransletillsatser.

SV - 37

Uppférande/anlaggande av byggnationer; Reparation/under-
hall; Installationstjanster; Drift av olje- och gasfélt;Byggnation
av konstruktioner for produktion, lagring och transport av raolja
och gas; Brunnsborrning; Exploatering av oljefalt; Anlaggande
av oljeledningar; Oljepumpning.

SV - 39

Transport; Chartring av helikoptrar;Anordnande av transport
av passagerare med helikoptrar; Emballering och férvaring
av gods; Anordnande av resor;Distribution, forsérjning,
transport och lagring av olja, kemikalier, elektricitet, bransle,
gas, kol, smérjmedel och fett; Transport via pipeline; Vatten-
férsorjning och -distribution.

SV - 40

Behandling av amnen och material; Materialbehandling; Raf-
finaderitjanster; Petrokemiska raffineringstjanster; Bearbeting
av raffinaderiprodukter; Féradling av olja och gas.

SV - 42

Vetenskapliga och teknologiska tjanster och dartill relaterad
forskning och design; Industriella analyser och forskningstjans-
ter; Design och utveckling av datahardvaror och mjukvaror;
Olje- och gasprospektering; Provning av oljekallor; Sékning
efter raolja och naturgas; Olje- och gasféltsbesiktningar;
Geologisk forskning.
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SV - 43
Utskankning av mat och dryck; Upplatande av kortvarigt bo-
ende; Upplatande av konferensanlaggningar.
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